
Tanchir 
arif lettre 

f. 
s rr 

(N2 : 

Senor 
Patricio AYLWIN AZOCAR 
Presidente de la Republica 
Palacio "La Moneda" 

r  _SANTIAGO - CHILI  

12  HSPAR AVION 

1 JUN 92 

AR(°H  V  
t 

.••„ ... , . , ,,, . ... 



Monsicur le Président, 

Je me permetster 'votre attention sur la situation du pote et écrivain Pedro PINONES DIAZ, 

politique en Ffárcé, re'n'tk au Chili le 22 septembre 1990 et détenu depuis le 9 juin 1991 sous votre démocratie 

par un trib fnaLmiliaire. 
Je vous prk delielydu1,9jr veiller á ce qu'il soit libéré sans condition dans les plus brefs délais. 

Veuillez croire, Monpreur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

\\14,12-21 
Senor Presidente, 

Yo me permito de atirar vuestra atencion sobre la situacion del poete y escritor Pedro PINONES DIAZ, ex-

refugiado politico en Francia retorno el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los 

tribunales militaires, en un Chile démocratico. 

Le manifesto la necesidad urgente de que Pedro PINONES DIAZ sea liberado al mas corto plazo. 

Respetuosamente, 

Nom, prénom : 

Adresse 

Pays 

Signature 
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur la situation du poéte el écrivain Pedro 
PIÑONES DIAZ, ex-réfugié politique en France, rentré au Chili le 22 septembre 1990 et 
détenu par un tribunal militaire depuis le 9 juin 1991, sous votre D:5rnocrztie. 

Je vous demande d'intervenir dans les plus brets délais pour 	soit liberé sans 
ondition. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

Señor Presidente, 

Me permito de atraer su atención sobre la situación del poeta y escritor Pedro PIÑONES DIAZ, ex-refugiado político en 
Francia que retomó el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los tribunales militares, en 
un Chile democrático. 

Le manifiesto la necesidad urgente de que Pedro PIN'ONES DIAZ sea liberado lo más pronto posible. 
Respetuosamente, 

NOM, Prénom 

Ville 

Pays 	er:001.1 	 ».  V 	1992 Signature Le 
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur la situation du poéte el écrivain Pe.. _ 
PIÑONES DIAZ, ex-réfugié politique en France, rentré au Chili le 22 septembre 1990 et 
détenu par un tribunal mIlitalre depuis le 9 juin 1991, sous votre Démocratle. 

Je vous demande d'intervenir dans les plus brets délais pour qu'il soit libéré sans 
condition. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute oonsidération. 

Señor Presidente, 

Me permito de atraer su atención sobre la situación del poeta y escritor Pedro PIÑONES DIAZ, ex-refugiado político en 
Francia que retomó el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los tribunales militares, en 
un Chile democrático. 

Le manifiesto la necesidad urgente de que Pedro PIÑONES DIAZ sea liberado lo más pronto posible. 
Respetuosamente, 

NOM, Prénom  

Ville 	 Cierr/  

Pays 
	P i-? A A/C, a Le 	5— 	 1992 Signature 
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur la situation du poéte et écrivain Hedro 
PIÑONES DIAZ, ex-réfugié politique en France, rentré au Chili le 22 septembre 1990 et 
détenu par un tribunal militalre depuis le 9 juin 1991, sous votre Démocratle. 

Je vous demande d'intervenir dans les plus brets délais pour qu'il sol libéré sans 
condition. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

Señor Presidente, 

Me permito de atraer su atención sobre la situación del poeta y escritor Pedro PIÑONES DIAZ, ex-refugiado político en 
Francia que retomó el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los tribunales militares, en 
un Chile democrático. 

Le manifiesto la necesidad urgente de que Pedro PIÑONES DIAZ sea liberado lo más pronto posible. 
Respetuosamente, 

NOM, Prénom 

Ville 

Pays 	IJ priV 	Le 4,/,57 	1992 Signature 
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur la situation du poéte et écrivain Pedro 
PIÑONES DIAZ, ex-réfugié politique en France, rentré au Chili le 22 septembre 1990 et 
détenu par un tribunal militaire depuis le 9 juin 1991, sous votre Démocratle. 

Je vous demande d'intervenir dans les plus brefs délais pour qu'il soit libéré sans 
condition. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

Señor Presidente, 

Me permito de atraer su atención sobre la situación del poeta y escritor Pedro PIÑONES DIAZ ex-relugiado político en 
Francia que retomó el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los tribunales militares, en 
un Chile democrático. 

Le manifiesto la necesidad urgente de que Pedro PIÑONES DI rg sea liberado lo más pronto posible. 
Respetuosamente, 

3110 
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur la situation du poéte et écrivaij, 	dro 
PIÑONES DIAZ, ex-refugié politique en France, rentré au Chili le 22 septembre 1990 et 
détenu par un tribunal militaire depuis le 9 juin 1991, sous votre Démocratie. 

Je vous demande d'intervenir dans les plus brels délais pour qu'II soit liberé sans 
condition. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

Señor Presidente, 

Me permito de atraer su atención sobre la situación del poeta y escritor Pedro PIÑONES DIAZ, ex-refugiado político en 
Francia que retomó el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los tribunales militares, en 
un Chile democrático. 

Le manifiesto la necesidad urgente de que Pedro PIÑONES DIAZ sea liberado lo más pronto posible. 
Respetuosamente, 

NOM, Prénom 	 L   	5\r»   

vine 	(1() f( ¿(  
Pays   	4\.(- 	C.  E 	Le " 	 1992 Signature 	JJ I  
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur la situation du pote ct écrivain Pedro PINONES DIAZ, ex-réfugié 

politique en France, rentré au Chili le 22 septembre 1990 et détenu depuis le 9 juin 1991 sous votre dérnocratic 

par un tribunal miliairc. 

Je vous prie de bien vouloir veiller á ce qu'il soit libéré sans condition dans les plus brefs délais. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

Senor Presidente, 

Yo me permito de atirar vuestra atencion sobre la situacion del poete y escritor Pedro PINONES DIAZ, ex-

refugiado politico en Francia retorno el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los 

tribunales militaires, en un Chile démocratico. 

Le manifesto la necesidad urgente de que Pedro PINONES DIAZ sea liberado al 

Respetuosamente, 

Nom, prénom : 

Adresse 

Pays 

Signature 
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur Ilsituation du poet7«et écrivain Pedro PINONES DIAZ, ex-réfugié 

politique en France, rentré au Chili le 22 septernbre 1990 et détenu depuis le 9 juin 1991 sous votre dérnocratie 

par un tribunal miliairc. 

Je vous prie de bien vouloir veiller á ce qu'il soit libré sans condition dans les plus brefs délais. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

Senor Presidente, 

Yo me permito de atirar vuestra atencion sobre la situacion del poete y escritor Pedro PINONES DIAZ, ex-

refugiado político en Francia retorno el 22 de septiembre de 1990, detenido desde el 9 de junio de 1991 por los 

tribunales militaires, en un Chile démocratico. 

Le manifesto la necesidad urgente de que Pedro PINONES DIAZ sea liberado al mas corto plazo. 

Respetuosamente, 

Nom, prénom : 

Adresse 

Pays 

Signature 
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Monsieur le Président, 

Je me permets d'attirer votre attention sur la situation du pote et écrivain Pedro PINONES DIAZ, ex-réfugié 

politique en France, rentré au Chili le 22 septembre 1990 et détenu depuis le 9 juin 1991 sous votre démocratie 

par un tribunal miliairc. 

Je vous pric de bien vouloir veiller á ce qu'il soit libéré sans condition dans les plus brefs délais. 

Veuillez croire, Monsieur le Président, á l'expression de ma haute considération. 

Senor Presidente, 

Yo me permito de atirar vuestra atencion sobre la situacion del poete y escritor Pedro 

refugiado pollisyn,̂ FraAgiá„.rct,orpme septiembre de 1990, detenido desde el 9 

tribunales milltaires, en unChiley'déiñóéfatICZY 

Le manifesto a necesidad urgente de que Pedro INONES DIAZ sea liberado al mas co 
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